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En el mismo caso de urgente necesidad, en pafs donde no haya legacion, ni cénsul gene-
ral de la Reptiblica, el cénsul particular 6 vice—cénsul impedido, 6 que tenga que ausentarse,
sin serle posible la licencia del Gobierno, se nombrar4 provisionalmente un sustituto, con ca-
lidad de agente comercial privado, y dard inmediatamente cuenta del nombramiento, infor-
mando con justificacion sobre los motivos de él y circunstancias del sustituto, al Ministerio
de Relaciones Exteriores, para que se provea lo conveniente.

9

Los nombramientos de cénsules generales 6 particulares, y los de vice—cénsules, serdn fir-
mados por el Presidente de la Republica, y refrendados por el Ministerio de Relaciones Ex-
teriores, y los de agentes comerciales, 6 cancilleres, firmados solamente por el ministro. Los
nombramientos expedidos por los otros funcionarios, que se indican en los dos articulos an-
teriores, serin meramente provisionales.

10

Toda persona que solicite empleo consular, deberd dirijir su ocurso al Ministerio de Rela-
ciones Exteriores, probando que conoce el derecho internacional relativo 4 cénsules, el mer-
cantil maritimo, las leyes generales de la Republica, en cuanto concierne al oficio consular,
y el idioma del pais en que hubieren de ejercer las funciones del empleo pretendido ademds
del idioma castellano.

11
Para nombrar agentes 6 empleados consulares, y para conceder ascensos 4 los nombrados,

se atenderd ante todo 4 la mayor probidad y aptitud; despues 4 los servicios extraordina-
rios, y en igualdad de circunstancias, 4 la antigiiedad del nombramiento anterior,

‘12

Serdn servicios meritorios, que se tendrdn presentes para la provision de empleos y as-
censos en el cuerpo consular, los que prestaren los agentes privados de que trata el articu-
Io 8.°, si su nombramiento hubiere merecido la aprobacion del Gobierno.

L ]

TITULO L

ATRIBUCIONES,
13

Todos los agentes 6 empleados del cuerpo consular procurardn, con el mayor empeiio, fa-
vorecer el comereio entre L1 Republica y los respectivos pafses de su establecimiento; dar
proteccion 4 los mexicanos cranseuntes 6 residentes en ellos; defender el buen nombre de Ia

11

Reptblica; instruir al Gobierno de cuanto juzguen de interes en estos particulares, y merecer
la consideracion de las autoridades y habitantes, principalmente delos que se dedican al ¢o-
merclo, de sus respectivos distritos.

14

Para conseguir estos fines, obedecerdn escrupulosamente las leyes, decretos, reglamentos,
6rdenes é instrucciones del Gobierno mexicano, y las del gobierno extranjero 4 que deban so-
meterse en su calidad de agentes 6 empleados mexicanos.

Les est4, absolutamente prohibide mezclarse en la politica del pafs en que residen.

Deben conservar cuidadosamente buenas relaciones con las autoridades y particulares con
quienes tengan que tratar por razon de su oficio, y no dar motivo de queja por su conducta
privada.

CAPITULO 1.
ATRIBUCIONES DE LOS CONSULES GENERALES.
15

El oficio inmediato de estos agentes se extenderd 4 todos, ¢ & varios distritos consulares,
6 bien 4 uno solo, segun se determine en la patente de su nombramiento.

16

Cualquiera que sea la extension de su oficio inmediato, tendrén 4 su cargo la direccion del
Cuerpo Consular, 4 no ser que expresamente sean excluidos de ella, algunos distritos por re-
solucion del Gobierno.

17

Podrdn nombrar cénsules y demas agentes y empleados de las érdenes inferiores, cuando
los autorice para ello su nombramiento, 6 en casos urgentes, segun se previene en el art, 7.°

i8

Cuando tengan motivo de queja contra las autoridades 1 oficinas ptiblicas, faltando la lega-
cion mexicana, podrdn elevar su representacion U ocurso directamente al Ministerio de Re-
laciones exteriores del pais de su residencia, silas leyes y costumbres de éste lo permitierer.

19

Informardn al Ministerio de Relaciones Exteriores, de cuanto juzguen digno de atenderse
acerca de la organizacion y servicio del Cuerpo Consular, y de la conducta y demas circuns-
tancias de sus miembros, para que se provea oportunamente al ensanche, mejora ¢ modifica-
cion del primero, y se puedan premiar los méritos y remediar las faltas de los segundos.

20

Estudiardn especialmente los tratados, leyes, reglamentos y usos consulares extranjeros,




para proponer al Gobierno las reformas, que estimen convenientes en el derecho consular
mexicano,

21
Si hay legacion mexicana en el pais de su residencia, le participardn mensualmente cuan-
tas noticias y observaciones consideren ftiles para el mayor acierto de la representacion di-

plomética de aquella. -
22

- Ejercerdn ademds las funciones especificadas en el capitulo siguiente, en el distrito 6 dis-
trifos de que estén inmediatamente encargados.
CAPITULO IL
ATRIBUCIONES DE LOS CONSULES PARTICULARES ¥ VICE-CONSULES.
23

-Es el principal deber de estos agentes, procurar el desarrollo y prosperidad del comercio

entre la Republica y el pais de su residencia. Tienen secundariamente el de velar por los-

intereses generales de la Repiblica, y el proteger 4 los ciudadanos mexicanos,

Para cumplir dichos deberes, observardn lo prevenido en los articulos 13 y 14 de este re-
glamento, y tendrdn las atribuciones siguientes, que procurardn ejercer hasta donde lo per-
mitan los tratados internacionales y las leyes y usos del pafs de su residencia, cuya obser-
vancia les obligue.

24

Vigilardn cuidadosamente el cumplimiento de los tratados entre México y el pafs en que
residen, y de las demas leyes y reglamentos sobre comercio y navegacion.

25

Instruirdn al Gobierno mexicano del progreso 6 decadencia del comercio y le indicardn Ia
direccion, que deba darse 4 las expeculaciones nacionales.

26
Tendrén obligacion de imponerse de todas las expediciones mercantiles que se dirijan 4
puertos mexicanos; aunque no salgan de aquel en que estén establecidos, para dar cuenta al

Gobierno mexicano con toda oportunidad, de los pormenores y circunstancias de aquellas.

R

Cuando sepan que algun comerciante, ¢ capitan de buque, trata de emprender negocios
con México, tendrdn obligacion de instruirlo de las reglas y prevenciones que deberd observar;
haciéndolo por escrito si la expedicion se organizare fuera del lugar de su residencia, para
proporcionar al comercio las mayores facilidades y evitar faltas 6 errores involuntarios.

Cuando llegue 4 su noticia, 6 con fundamento sospechen, que se trata de introducir con-
trabando en la Reptblica, sin pérdida de tiempo informardn al Gobierno y al administrador
6 administradores de las aduanas mexicanas donde probablemente sc dirija, de los preparati-
vos que se hagan con tal intento y de todas las circunstancias del caso, 4 efecto de que pue-
da impedirse el fraude.

29

Tendrin obligacion de exigir 4 los capitanes y remitentes de mercancias & puertos mexi-
canos, siempre que ellos ocurran al consulado, las copias del manifiesto general y de las fac-
turas que 4 la salida del buque deben presentarles, conforme 4 lo prevenido en la Ordenanza
general de aduanas y sus aclaraciones posteriores.”’

30

Con arreglo 4 estas disposiciones, dichos documentos deberdn llenar los siguientes requi-
sitos: b4

(A.) El manifiesto comprenderd, conforme al modelo ntimero 2 de la Ordenanza,’’ las fo-
neladas del buque, las marcas, nimeros, peso y cantidad de bultos, clase de éstos y en gene-
ral de las mercancias, sefialando la materia de los tejidos (st son de algodon, lino, lana 6 seda);
6 si es ferreterfa, mercerfa, loza, cristal, vino, aguardiente, &c., &c., &c., sin ninguna ambigiie-
dad por la cual se dé lugar 4 que pueda presentarse un articulo por otro.

(B.) Cada remitente deberd formar una sola factura para cada consignatario.

En las facturas, ademas de lo que se exige en los manifiestos generales de los cargamentos,
se especificardn con toda claridad:®

(a.) Elnombre de la mercancia segun la nomenclatura de la Ordenanza general de aduanas,
de manera, qﬁe exprese paiio, casumr, alfombra, tdpalos, cintas, paiiuelos, &e., de., de con-
formidad con lo que cada bulto contenga; y no se usard de los términos generales tejidos 6
géneros de lana, algodon, &c., &e. Si es mercerfa, cada cosa por su nombre, como #yeras, cuchi-
llos, candeleros, &c., y asi de todo lo demas.

(b.) La materia de que sean los efectos, como algodon, lino, lana, seda, y en general la
de cualquiera otro articulo, sea de mercerfa, de ferreteria 6 lo que fuere, como laton, fierro,
cobre, dic., dc.

(¢.) El peso neto de los articulos contenidos en cada bulto, y que deben pagar los derechos
por peso neto.

(d.) La longitud y el ancho de aquellos efectos que sean susceptibles de estas dimensiones,
dun cuando la segunda no llegue § una vara.

(e.) El valor de los articulos que deben pagar un tanto por ciento sobre el de factura.

(f.) La cantidad de los que paguen por ntimero, y en general de los que contenga cada
bulto, siendo de aquellos que se venden por nimero de piezas; aunque paguen los derechos
por peso.

(9.) La clase 6 calidad superior ¢ inferior de la mercancfa, cuando de ella depende el de-
recho que haya de cobrdrsele segun la referida nomenclatura de la Ordenanza.

(1) Véase ¢l apéndice nimero 1,
(2) Véase el modelo en el apéndice mimero 1.
(3) Véase el modelo en el apéndice mimero 1.




